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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE
Wyréb przeznaczony do stosowania w
gospodarstwach domowych i ogdlnego
przeznaczenia.

MONTAZ

Przed przystgpieniem do montazu
zapoznaj sie z instrukcjg. Schemat
montazu: patrz ilustracje. Przed
pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co
do prawidtowego mocowania mechanicz-
nego i podtaczenia elektrycznego. Wyrdb
moze by¢ przytaczony do sieci zasilajacej,
ktdra spetnia standardy jakosciowe energii
okreslone prawem. Stosowac odpowied-
nio dobrane $rednice przewodow
zasilajacych oraz ich rodzaj.

CECHY FUNKCJONALNE

Produkt uzytkowa¢ wewnatrz pomiesz-
czen. Lampa posiada trzy poziomy
Swiecenia. Produkt mozna sciemniac
wytacznie przy pomocy zainstalowanego
uktadu elektronicznego.

ZALECENIA EKSPLOATACYINE /
KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac¢ przy odtgczonym
zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Czysci¢
wytgcznie delikatnymi i suchymi
tkaninami. Nie uzywac chemicznych
$rodkow czyszczacych. Nie zakrywad
wyrobu. Zapewni¢ swobodny dostep
powietrza. Wyréb moze nagrzewac sie do
podwyzszonej temperatury. Wyréb zasila¢
wytgcznie napieciem znamionowym lub
zakresem podanych napie¢. Niedopusz-
czalne jest uzytkowanie wyrobu
uszkodzonego lub niekompletnego. W
obszarze dziatania silnych zaktécen
elektromagnetycznych moga wystepowac
zaktdcenia pracy wyrobu.

OCHRONA SRODOWISKA *

Dbaj o czystos¢ i srodowisko. Zalecamy
segregacje odpaddw poopakowaniowych.
Oznakowanie wskazuje na koniecznosé¢
selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow
tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie
mozna wyrzuca¢ do zwyktych $mieci
razem z innymi odpadami. Wyroby takie
moga byc¢ szkodliwe dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej
formy przetwarzania, w szczegdlnosci
odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwia-
nia. Informacje na temat punktéw
zbierania/odbioru udzielaja wtadze
lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju
sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostaé
réwniez oddany do sprzedawcy, w
przypadku zakupu nowego wyrobu w
ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany
sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze
zasady dotycza obszaru Unii Europejskiej.
W przypadku innych panstw nalezy
stosowac prawne regulacje obowiazujace
w danym kraju. Zalecamy kontakt z
dystrybutorem naszego wyrobu na danym
obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej
instrukcji moze doprowadzi¢ np. do
powstania pozaru, poparzen, porazenia
pradem elektrycznym, obrazen fizycznych
oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.
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URCENI / POUZITI

Vyrobek uréeny pro pouZiti v domacnosti
nebo k podobnému poufziti.

MONTAZ

Pred zahdjenim montdze se seznam s
navodem. Schéma montaze: viz ilustrace.
Pred prvnim pouzitim se ujistit, zda
mechanické pfipevnéni a elektrické
pripojeni jsou spravné provedené.
Vyrobek muze byt pfipojen k takové
napdjeci siti, ktera spliuje standardni
jakostni normy podle predpist. Pouzivat
spravné zvolené priméry napajecich linek.
FUNKCNI VLASTNOSTI

Pouzivejte vyrobek uvnitf. Lampa ma tfi
Urovné sviceni. Vyrobek Ize stmivat pouze
pomoci nainstalované elektroniky.
POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Udribu provadét jen pokud je vyrobek
odpojen od zdroje napéti a aZ vystydne.
Cistit vyhradné jemnymi a suchymi
tkaninami. Nepouzivat chemické Cistici
prostiedky. Nezakryvat vyrobek. Zajistit
volny pfisun vzduchu. Vyrobek se nesmi
prehravat nad dopusténou teplotu.
Vyrobek napajet pouze nominalnim
napétim anebo rozsahy uvedenych napéti.
Je nepfipustné pouZivat poskozeny nebo
nekompletni vyrobek. V poli plsobeni
silnych elektromagnetickych rusivych vin
vyrobek miize reagovat nestabilitou.
OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *
Dbej o Cistotu a zivotni prostredi.
Doporucujeme tfidéni poobalovych
odpadka.

Toto znaceni poukazuje na nutnost sbéru
tfidéného opotiebovaného elektro zbozi.
Takto oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto
zdkazu bude trestano pokutou. Tyto
vyrobky mohou byt lidskému zdravi
Skodlivé, musi byt zvlast zracovavany,
utilisovany, ni¢eny. linformace o mistech
shéru takovych produktt poskytuji mistni
urady anebo prodejce tohoto zbozi.
Spotrebované zbozi muze byt také
predano prodejci, v pfipadé nakupu
nového produktu v mnozstvi nikoliv
vétsim nezli nové zbozi téhoz druhu. Vyse
uvedena pravidla se tykaji oblasti Evropské
unie. V jinych statek je nutno drzet se
predpist tam platnych. V dané oblasti
doporucujeme mkontakt s distributorem
daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI
Nedodrzovani pokynt tohoto navodu
miZe zapfiinit pozar, opafeni, zranéni
elektrickym proudem, fyzicka zranéni a
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jiné hmotné i nehmotné Skody.
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VERWENDUNG / ANWENDUNG

Produkt fiir die Verwendung in
Haushalten und zur allgemeinen
Verwendung.

MONTAGE

Lesen Sie vor der Montage die Anleitung.
Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der
Inbetriebnahme muss die ordnungsge-
maRe mechanische Befestigung und der
elektrische Anschluss geprift werden. Das
Produkt kann an ein Elektrizitdtsnetz
angeschlossen werden, das die gesetzlich
festgelegten Energiestandards erfullt.
Verwenden Sie richtig ausgewahlte
Durchmesser von Stromkabeln und deren
Typ.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN
Verwenden Sie das Produkt im
Innenbereich. Die Lampe hat drei
Leuchtstufen. Das Produkt kann nur mit
der eingebauten Elektronik gedimmt
werden.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Fuhren Sie Wartungsarbeiten bei
getrennter Stromversorgung durch,
nachdem das Produkt abgekihlt ist. Nur
mit empfindlichen und trockenen Stoffen
reinigen. Verwenden Sie keine
chemischen Reinigungsmittel. Decken Sie
das Produkt nicht ab. Fir freien
Luftzugang sorgen. Das Produkt kann sich
auf eine erhohte Temperatur erwarmen.
Betreiben Sie das Produkt nur mit der
angegebenen Nennspannung oder dem
angegebenen Spannungsbereich. Es ist
nicht akzeptabel, ein beschadigtes oder
unvollstandiges Produkt zu verwenden. Im
Bereich starker elektromagnetischer
Stérungen kann der Produktbetrieb
gestort werden.

UMWELTSCHUTZ *

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten.
Wir empfehlen die Trennung der
Verpackungsabfille. Diese Kennzeichnung
weist auf die Notwendigkeit hin,
gebrauchte elektrische und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen nicht
zusammen mit normalem Mdll entsorgt
werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine
Geldstrafe. Diese Produkte kdnnen
schadlich fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sein und
erfordern eine spezielle Form der
Umwandlung / der Riickgewinnung / des
Recyclings / der Unschadlichbarmachung.
Auf diese Weise markierte Produkte
mussen einem Sammelpunkt von
gebrauchten elektrischen oder
elektronsichen Geraten zugefiihrt werden.
Informationen zu Sammel-/Abholpunkten
erteilen die lokalen Behérden oder die
Verkaufer dieser Produkte. Gebrauchte
Produkte kénnen auch an den Verkaufer



zuriickgegeben werden, wenn die Zahl der
alten die der neu gekauften nicht
Ubersteigt. Die 0.g. Prinzipien betreffen
das Gebiet der EU. Im Falle anderer
Lander sind die rechtlichen Bestimmun-
gen des jeweiligen Landes anzuwenden.
Wir empfehlen, den Handler unseres
Produkts im jeweiligen Gebiet zu
kontaktieren.

ANMERKUNGEN / HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen
der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu
Branden, Verbrennungen, Stromschlagen,
physischen Verletzungen und anderen
materiellen und immateriellen Schaden
fuhren.
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EESMARK / RAKENDUS

Seade md&eldud drakasutamiseks
elamumajanduses ja Gldeesmarkideks.
MONTEERIMINE

Enne kokkupanemise t66de asumist tutvu
kasutamisejuhendiga. Monteerimise
skeem: vaata illustratsiooni. Enne esimest
kasutamist tuleb tlekontrollida seade
Sigeparast mehaanilist kinnitust ja
elektrilist Ghendust. Seade v&ib olla
Uhendatut toitlustus energiavorguga, mis
taidab seaduse poolt ettendhtud energia
kvaliteedi normid. Kasutage digesti valitud
labimd6duga toitejuhtmeid ja nende
tudpi.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED
Kasutage toodet siseruumides. Lambil on
kolm valgustusastet. Toodet saab
hdmardada ainult paigaldatud
elektroonikaga.

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS
SOOVITUSED

Pérast toote jahtumist tehke hooldust
lahti ihendatud toiteallikaga. Puhastage
ainult drnade ja kuivade kangastega. Arge
kasutage keemilisi puhastusvahendeid.
Arge katke toodet. Tagada vaba
juurdepaas Shule. Toode v&ib kuumeneda
kdrgendatud temperatuurini. Toide toodet
ainult maaratud nimipinge voi
pingevahemikuga. Kahjustatud voi
mittekomplektse toote kasutamine on
vastuvGetamatu. Tugevate elektromagne-
tiliste hairete piirkonnas v&ib toote t66
olla hairitud.

KESKONNAKAITSE *

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest.
Soovitame pakendijaadtmete segregatsio-
oni.

See margistus nditab vajadust eraldi
koguda drakasutatud elektri - ja
elektroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil
margistatud, trahvi dhvardusel, ei tohi
vaéljavisata tavalisse prugikasti koos muude
jaatmetega. Sellised tooted véivad olla
kahjulikud keskkonnale ja inimeste
tervisele, nad nduavad erilist
Umbertdétlemist / taaskasutamist /
ringlussevotu / kdrvaldamist.

Tooted sel viisil margistatud peavad olema
dra antud kasutatud elektriseadmete vGi
elektroonikaseadmete kogumispunkti.
Teavet kogumispunktide/vastuvétmise
kohtade kohta saavad anda kohalikud
omavalitsus v8imud vdi selliste seadmete
edasimiijad. Kasutatud seadmeid voib
tagastada ka mudjale, juhul, kui ostetatav
kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui
ostetavad samalaadi uued seadmed oma
kogusega on vastavuses. Ulevalpool
toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu
piirkonnas. Teiste riikide puhul tuleks
kasutusele votta kohalikke Gigusakte, mis
kehtivad antud riigis. Me soovitame teil
thendust vGtta oma toote turustajaga teie
piirkonnas.

MARKUSED / NAPUNAITED

Kaesoleva kdsiraamatus toodud soovituste
eiramine, vBivad pd&hjustada naiteks
tulekahju, poletushaavu, elektril6oki,
flusilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii
materiaalseid ja immateriaalseid.
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TARKOITUKSET / SOVELLUTUKSET

Tuote on tarkoitettu talous - ja
yleiskayttoon.

ASENNUS

Lue alla olevat ohjeet ennen asennuksen
aloittamista. Asennuskaava: katso kuvat.
Ennen kayttoonottoa varmista, etta
kiinnitys ja sahkoliitantd on suoritettu
oikein. Tuotetta on kytkettava ainoastaan
sellaiseen sdhkoverkkoon, joka tayttaa
laissa maarattyja sahkostandardeja. Kayta
oikein valittuja virtakaapeleiden halkaisijat
ja niiden tyyppi.

OMINAISUUDET

Kayta tuotetta sisatiloissa. Valaisimessa on
kolme valaistustasoa. Tuotetta voidaan
himment&a vain asennetulla elektroniikal-
la.

KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Suorita huolto katkaistuna virtaldhteesta,
kun tuote on jadhtynyt. Puhdista vain
herkilla ja kuivilla kankailla. Al3 kiyta
kemiallisia puhdistusaineita. Al peita
tuotetta. Varmista ilman vapaa paasy.
Tuote voi kuumentua kohonneeseen
lampotilaan. Kayta tuotetta vain
maaritetylla nimellisjannitteella tai
jannitealueella. Ei ole hyvaksyttavaa
kayttaa vaurioitunutta tai epataydellista
tuotetta. Voimakkaiden sahkomagneetti-
sten hdirididen alueella tuotteen toiminta
voi héiriintya.

YMPARISTONSUOJELU *

Pidd huolta ymparistostd. Suosittelemme
lajittelemaan pakkauksen purun jélkeisia
jatteita.

Tama merkinta tarkoittaa sitd, etta
kuluneet sdhkolaitteet on kierratettava.
N&in merkittyja laitteita ei saa heittaa
talousjatteiden joukkoon sakon uhalla.
Tallaiset tuotteet saattavat olla haitallisia
ympdristolle ja terveydelle sekd vaativat
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erityista kasittely-, talteenotto-, kierratys-
tai hdvitysmenetelmaa. Nain merkityt
tuotteet on luovutettava kuluneiden
sdhkolaitteiden kerdyspaikkaan.
Paikallisviranomaiset tai samantyyppisten
tuotteiden toimittajat antavat tietoa
kerdyspaikoista. Kuluneita laitteita voidaan
myos palauttaa myyjalle korkeintaan
samassa maarin, kuin ostettava uusi
samankaltainen tuote. YIld mainitut
saannot ovat voimassa Euroopan unionin
alueella. Muissa maissa on noudatettava
kansallisia lainmaarayksia. Suositteleme
ottamaan yhteytta aluekohtaiseen
jalleenmyyjagamme.

TIEDOT / OHJEET

Taman kayttoohjeen maarayksien
laiminlyonti voi aiheuttaa esim. tulipalon,
palovamman, sdhkoiskun, loukkaantumi-
sen sekd muita aineellisia ja aineettomia
vahinkoja.
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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in
households and for other similar general
applications.

MOUNTING

Read the manual before mounting.
Mounting diagram: see pictures. Check for
proper mechanical fastening and
connection to electrical power prior to
first use. The product can be connected to
a supply network which meets energy
quality standards as prescribed by law.
Use appropriate diameters of the power
leads.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Use the product indoors. The lamp has
three lighting levels. The product can only
be dimmed with the installed electronics.
USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be
performed when the power supply is cut
off and the product has cooled down.
Clean only with soft and dry cloths. Do not
use chemical detergents. Do not cover the
product. Ensure free air access. Product
may heat up to a higher temperature.
Product can only be supplied by rated
voltage or voltage within the range
provided. It is unacceptable to use a
damaged or incomplete product. In the
area of strong electromagnetic
interference the functioning of the
product may be disrupted.
ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Keep your environment clean. Segregation
of post-packaging waste is recommended.
This labelling indicates the requirement to
selectively collect waste electronic and
electrical equipment. Products labelled in
this way must not be disposed of in the
same way as other waste under the threat
of a fine. These products may be harmful
to the natural environment and health,
and require a special form of recycling/



neutralising. Information on collection
centres is provided by local authorities or
sellers of such goods. Used items can also
be returned to the seller when new
product is purchased, in quantity no larger
than the purchased item of the same
type. The above rules regard the EU area.
In the case of other countries, regulations
in force in a given country must be
applied. Contacting the distributor of our
products in a given area is recommended.
COMMENTS/GUIDELINES

Failure to follow these instructions may
result in e.g. fire, burns, electrical shock,
physical injury and other material and
non-material damage.
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NAMENA / UPOTREBA

Proizvod namenjen koris¢enju u
domadinstvu i za opStu primenu.
MONTAZA

Pre pocetka montaZze procitajte uputstvo.
Sema montaze: gledajte slike. Pre prvog
pustanja u rad proverite je li proizvod
montiran i priklju¢en na struju na pravilan
nacin. Proizvod moZe biti prikljuen na
napojnu mrezu koja zadovoljava zakonski
odredene standarde za kvalitet elektricne
energije. Koristite pravilno odabrane
promjere energetskih kabela i njihovu
vrstu.

FUNKCIONALNE OSOBINE

Koristite proizvod u zatvorenom prostoru.
Svjetiljka ima tri razine osvjetljenja.
Proizvod se moZze prigusiti samo s
ugradenom elektronikom.

PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACLE /
KONZERVACUA

Provedite odrzavanje s isklju¢enim
napajanjem nakon $to se proizvod ohladi.
Cistite samo s osjetljivim i suhim
tkaninama. Nemojte koristiti kemijska
sredstva za CiS¢enje. Nemojte prekrivati
proizvod. Osigurajte slobodan pristup
zraku. Proizvod se moZe zagrijati do
povisene temperature. Napajajte proizvod
samo nazivnim naponom ili navedenim
rasponom napona. Neprihvatljivo je
koristiti oStecen ili nepotpun proizvod. U
podrudju jakih elektromagnetskih smetnji
moze doéi do poremecaja u radu
proizvoda.

ZASTITA ZIVOTNE SREDINE *

Odrzavajte Cistocu i brinite o Zivotnoj
sredini. Preporucujemo segregaciju
otpada od ambalaZe. Takva oznaka
pokazuje potrebu selektivnog skupljanja
potrosenih elektri¢nih i elektronskih
uredaja. Tako oznacenih proizvoda, pod
pretnjom novéane kazne, ne moze da se
baca u obi¢no smece zajedno sa drugim
otpadima. Takvi proizvodi mogu da budu
Stetni po Zivotnu sredinu te ljudsko
zdravlje, zahtevaju specijalno preradivanje
/ ponovno koriséenje / recilkaza /
onesposobljenje. Tako oznacene

proizvode treba da se vrati u stanicu za
sakupljanje potrosenih elektricnih ili
elektronskih uredaja. Informacijama o
stanicama za sakupljanje/prijem raspolaze
lokalna vlast ili prodavci takve opreme.
PotroSenu opremu takoder se moze
predati kod prodavca, u koli¢ini koja nije
veca nego kod novo kupljenog uredaja iste
vrste. Ovi principi se ticu podrucja
Evropske Unije. Preporucujemo kontakt sa
distributerom naseg proizvoda na datom
podrucju.

PRIMEDBE / UPUTSTVA

Nepridrzavanje toga uputstva moze
dovesti do pozara, opekotine, udara
struje, telesne povrede, te druge
materijalne i nematerijalne Stete.
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RENDELTETES / ALKALMAZAS

A termék felhaszndlhato haztartasban és
az altalanos rendeltetés(i megvilagitashoz.
SZERELES

A szerelés el6tt olvassa el a szerelési
Utmutatodt. Telepitési leirds: |asd: dbrak. Az
elsé hasznalat elétt ellendrizze a
mechanikus rogzités és az elektromos
Osszekotés megfelelGsségét. A termék
kapcsolhat6 a jogszabalyban meghataro-
zott minGségi kovetelményeknek
megfelel§ aramhaldzathoz. Hasznéljon
megfelelGen kivalasztott atmérgjli
tapkabeleket és azok tipusat.
FUNKCIONALIS JELLEMVONASOK

A terméket beltérben haszndlja. A

termék csak a telepitett elektronikaval
halvanyithaté.

HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTAR-
TAs

A karbantartast lekapcsolt tapfesziltség
mellett végezze el, miutan a termék lehdilt.
Csak finom és szaraz szovettel tisztitsa. Ne
hasznéljon vegyi tisztitoszereket. Ne
takarja le a terméket. Biztositsa a levegé
szabad hozzaférését. A termék magas
hémérsékletre melegedhet fel. A terméket
csak a megadott névleges fesziiltséggel
vagy feszultségtartomannyal taplalja.
Sérilt vagy hidanyos termék hasznélata
elfogadhatatlan. Erés elektromagneses
interferencia esetén a termék m(ikédése
zavart okozhat.

KORNYEZETVEDELEM *

Ugyeljen a tisztasagra és a kdrnyezetre.
Javasolt a csomagolasi hulladék
szegregacioja. Ez a jel mutatja az
elhasznalddott elektromos és elektronikus
berendezés szelektiv gy(ijtésének a
sziilkségességét. igy megjeldlt termékek a
birsag kiszabasanak a terhe alatt szokasos
szeméttaroldba nem dobhatdk ki. llyen
termékek karosak lehetnek a kornyezetre
és az emberi egészségre, a feldolgozas /
Ujrahasznositds / kezelés / hatastalanitas
kiilonos formajat igénylik. igy megjelslt
termékeket el kell szallitani az elhasznalé-
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dott elektromos és elektronikus
berendezést gyijté helyre. Informacidk a
gy(ijtéhelyekre vonatkozdan a helyi
hatésagoktol vagy az érintett berendezés
forgalmazoitdl kaphatdk. Az elhasznalo-
dott berendezést az eladdja is koteles
atvenni az Uj ugyanilyen tipusu
berendezés ugyanilyen mennyiségben
torténd vasarlasa esetén. A fenti szabalyok
az Eurdpai Unid teriletén érvényesek.
Mas orszag esetén az adott orszag
tertletén hatalyos jogszabalyokat kell
alkalmazni. Lépjen kapcsolatba a
termékeink adott teriileten miikodé
forgalmazojaval.

TANACSOK / JAVASLATOK

A jelen Utmutato figyelmen kivil hagyasa
a tliz, aramutés, égés, testi sérilés és
egyéb anyagi és nem anyagi kar
veszélyével jarhat.
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DESTINAZIONE / USO

Prodotto destinato all'uso in ambito
domestico e in ambiti generali.
ASSEMBLAGGIO

Prima di procedere con I'assemblaggio si
prega di consultare le istruzioni. Schema
di assemblaggio: vedi illustrazioni. Prima
del primo utilizzo, occorre accertarsi che il
fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico
siano corretti. Il prodotto puo essere
collegato ad una rete d’alimentazione che
soddisfi gli standard di qualita energetici
definiti dalla legislazione. Utilizzare i
diametri dei cavi di alimentazione
opportunamente selezionati e il loro tipo.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI

Utilizzare il prodotto all'interno. La
lampada ha cinque livelli di illuminazione
e cinque modalita di colore della luce
programmate, oltre a un timer di 60
minuti. Il prodotto puo essere dimmerato
solo con ['elettronica installata.
RACCOMANDAZIONI D’USO E
MANUTENZIONE

Eseguire la manutenzione con
I'alimentazione scollegata dopo che il
prodotto si & raffreddato. Pulire solo con
tessuti delicati e asciutti. Non utilizzare
detergenti chimici. Non coprire il
prodotto. Garantire il libero accesso
all'aria. Il prodotto puo riscaldarsi fino a
raggiungere una temperatura elevata.
Alimentare il prodotto solo con la
tensione nominale o l'intervallo di
tensione specificato. E inaccettabile
utilizzare un prodotto danneggiato o
incompleto. Nell'area di forte interferenza
elettromagnetica, il funzionamento del
prodotto potrebbe essere disturbato.
PROTEZIONE AMBIENTALE *

Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente.
Si consiglia la differenziazione degli
imballaggi da smaltire. Questa etichetta
indica la necessita di raccolta differenziata
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed



elettroniche. | prodotti con questa
etichetta, a pena di ammenda, non
possono essere. Smaltiti nella spazzatura
ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi
prodotti possono essere dannosi per
I'ambiente e la salute umana, e richiedono
particolari forme di trattamento /
recupero / riciclaggio / neutralizzazione.

| prodotti cosi etichettati devono essere
smaltiti nei punti di raccolta dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroni-
che. Informazioni sui punti di raccolta/riti-
ro, sono disponibili presso le autorita
locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le
attrezzature usate possono anche essere
rese al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, in quantita non
maggiore dei nuovi prodotti dello stesso
genere acquistati. Le regole di cui sopra si
applicano nell'area dell'Unione Europea.
Nel caso di altri paesi, &€ necessario
utilizzare le norme giuridiche in vigore in
quella nazione. Si consiglia di contattare il
distributore del prodotto nella zona
interessata.

AVVERTENZE / SUGGERIMENTI

Non attenendosi alle raccomandazioni di
queste istruzioni si possono provocare, ad
esempio, incendi, scottature, scosse
elettriche, lesioni fisiche e altri danni
materiali e immateriali.

-LT-

PASKIRTIS / TAIKYMAS

Gaminys skirtas vartoti namy kiuose ir
bendriems vartotojy tikslams.
MONTAVIMAS

Prie$ pradedant montuoti susipaZink su
instrukcija. Montavimo schema: zitrék
iliustracijas. Prie$ pirma panaudojima
reikia jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai
mechaniskai sumontuotas ir tinkamu
budu elektriskai sujungtas. Gaminys gali
bati prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris
atitinka teisés aktais patvirtintus
energetinius kokybés standartus.
Naudokite tinkamai parinktus maitinimo
kabeliy skersmenis ir jy tipa.
FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Naudokite gaminj patalpose. Sviestuvas
turi tris apsvietimo lygius. Gaminj galima
pritemdyti tik su jdiegta elektronika.
EKSPLOATAVIMO REKOMENDACIJOS /
KONSERVAVIMAS

Priezilirg atlikite atjunge maitinima, kai
gaminys atvés. Valykite tik Svelniais ir
sausais audiniais. Nenaudokite cheminiy
valymo priemoniy. Neuzdenkite gaminio.
Uztikrinkite laisvg oro patekima.
Produktas gali jkaisti iki aukstesnés
temperatiros. Maitinkite gaminj tik su
nurodyta vardine jtampa arba jtampos
diapazonu. Nepriimtina naudoti sugadintg
ar nepilng gaminj. Stipriy
elektromagnetiniy trukdziy srityje gali
sutrikti gaminio veikimas.
APLINKOSAUGA *

Rapinkités Svarumu ir aplinka.
Rekomenduojame sunaudoty pakuodiy
atlieky segregavima. Sis Zenklinimas
nurodo, kad sudevéti elektriniai ir
elektroniniai jrenginiai privalo buti
selektyviai surenkami. Taip pazenklinty
gaminiy negalima iSmesti j komunaliniy
atlieky savartyng kartu su kitomis
Siukslémis - uZ tai gresia piniginé bauda.
Tokie gaminiai gali bati kenksmingi kaip
aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi
bati taikomos specialios Zaliavy
perdirbimo priemonés siekiant uztikrinti
ty atlieky utilizavima, nukenksminima,
antrinj panaudojima. Taip pazenklinti
gaminiai privalo bati perduoti sudévéty
elektroniniy ir elektriniy jrenginiy
surinkéjui. Informacijos dél surinkéjy /
prieméjy perduoda vietos valdzios arba
Sio tipo jrenginio pardavéjai. Sudévétas
jrenginys taip pat gali bati perduotas
pardavéjui, nupirkus naujg gaminj, kiekiu
kuris neperzengia Sio tipo nupirkto
jrenginio kiekj. Anks¢iau minétos taisyklés
liecia Europos Sajungos teritorijg. Kitose
Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus,
kurie galioja Sioje salyje. Rekomenduoja-
me susisiekti su masy tiekéju, atitinkamo-
je teritorijoje.

PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas Sios instrukcijos nurodymy
gali sukelti pvz. gaisrg, nuplykimus,
elektros smugj, fizinius pazeidimus bei
kitokias materialias ir nematerialias zalas.

- LV -

IZMANTOJUMS / LIETOSANA
lizstradajums ir paredzéts lietosanai
majsaimniecibas un visparéjam
izmantojumam.

MONTAZA

Pirms montazas iepazistieties ar
instrukciju. Montazas shéma: skaties
ilustracijas. Pirms pirmas lietosanas
japarliecinas, vai ir piemérots mehaniskais
piestiprinajums un elektriska pieslégsana.
Izstradajumu var pieslégt barosanas
elektrotiklam, kas atbilst energijas
kvalitates standartiem péc likuma.
Izmantojiet pareizi izvélétus stravas kabelu
diametrus un to veidus.

FUNKCIONALAS TPASIBAS

Izmantojiet produktu telpas. Lampai ir tris
apgaismojuma limeni. Produktu var
aptumsot tikai ar uzstadito elektroniku.
EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI /
KONSERVACIIA

Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi
péc produkta atdzisanas. Tiriet tikai ar
smalkiem un sausiem audumiem.
Neizmantojiet kimiskos tirisanas lidzek|us.
Neparsedziet izstradajumu. NodroSiniet
brivu gaisa piek|uvi. Produkts var uzkarst
lidz paaugstinatai temperatdrai. Stradajiet
izstradajumu tikai ar noradito nominalo
spriegumu vai sprieguma diapazonu. Ir
nepienemami izmantot bojatu vai
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nepilnigu produktu. Spécigu
elektromagnétisko trauc&jumu zona var
tikt traucéta izstradajuma darbiba.

VIDES AIZSARDZIBA *

RUpéjieties par tirilbu un apkartéjo vidi.
Leteicam skirot iepakojumu atkritumus.
Tas apziméjums rada ka ir vajadziba
selektivi vakt lietotas elektriskas un
elektroniskas iekartas. Taja veida apzimeti
izstradajumus, neizpildes gadijuma
paredzot naudas sodu, nedrikst izmest
kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi
izstradajumi var bat kaitigi videi un cilveku
veselibai, tie pieprasa speciala tipa
parstradasanas / otrreizéja izmantosana /
reciklésana / neutralizé$ana. Taja veida
apziméti izstradajumi jaatdod attiecigaja
lietotu elektronisko vai elektrisko iekartu
vaksanas punkta. Informaciju par
vaksanas/sanemsanas punktiem var ieglt
no regionalas valdibas vai $i tipa iekartas
pardevéja. Lietotu iekartu var ari atdot
pardevéjam, gadijuma kad tiek iepirkts
jauns izstradajums daudzuma, kas
neparsniedz ta pasa tipa iepirktas iekartas
daudzumu. lepriekSminéti noradijumi
attiecas uz Eiropas Savienibas teritoriju.
Citas valstis jaievéro juridiski noteikumi,
kas ir spéka attieciga valsti. leteicam
sazinaties ar musu izstradajuma izplatitaju
attiecigaja regiona.

PIEZIMES / NORADIJUMI

Sis instrukcijas noradijumu neievérosana
var novest lidz piem. ugunsgréka
radisanai, apdegumiem, elektroSokam,
fiziskiem ievainojumiem un citiem
materialiem vai nematerialiem
zaud&jumiem.

-RO-

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizdrii in gospodadrii si
de uz general.

MONTAJUL

Tnainte de a trece pentru instalarea citeste
instructiuna. Diagrama de instalare: a se
vedea ilustratii. Tnainte de prima utilizare,
asigurati-vd ca o conexiune buna de
montare mecanice si electrice. Produsul
poate fi conectat la retea, care sa
corespunda standardelor de calitate
definite de legislatia de energie. Utilizatii
alese in mod corespunzator diametrurile
de cabluri de alimentare.
CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati produsul in interior. Lampa are
trei niveluri de iluminare. Produsul poate
fi reglat numai cu electronicele instalate.
RECOMANDARILE DE OPERARE /
INTRETINERE

Intretinerea poate sa fie efectuate dupa
deconectarea de la putere dupa ce
produsul s-a racit. Curatd numaicu
tesaturi delicate si uscate. Nu folositi
detergenti chimice. A nu se acopera
produsul. Asigurd accesul liber de aer.
Produsul poate fi incalzit pana la



temperaturile ridicate. Produsul sa
alimenteaza exclusiv cu tensiunea
nominala sau de tensiune din intervalul
specificat. Este inacceptabila utilizarea
unui produs deteriorat sau incomplet. Sub
actiunea de interferentd puternica
electromagnetice pot sa apara probleme
cu functionarea aparatului.

PROTECTIE MEDIULUI *

Ai grija de curatenia si a mediului. Va
recomandam segregarea de deseuri dupa
ambalajele.

Aceasta etichetd indica necesitatea de
colectarea separatd a deseurilor de
echipamente electrice si electronice.
Produsele, astfel etichetate, sub
sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea
sa aruncati la gunoi ordinar, impreund cu
alte deseuri. Aceste produse pot fi
daunatoare pentru mediul ambiant si
sandtatea umana, necesita forme speciale
de tratare / valorificare / reciclare /
eliminare. Informatile referitoare la
punctele de colectare / primirii dau
autoritatile locale sau distribuitor de astfel
de echipamente. Echipament folosit poate
fi de asemenea plasat la vanzatorul, atunci
cand achizitioneaza un produs nou intr-o
suma nu mai mare decat noi echipamente
achizitionate in acelasi fel. Aceste norme
se aplica in zona Uniunii Europene. Tn
cazul altor tari ar trebui sd se aplice
reglementarile legale in vigoare in tara. Va
recomandam sa contactati distribuitorul
de produse noastre din zona dumneavo-
astra.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomanddrilor din acest
ghidul poate duce la crearea unui astfel de
incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni
fizice si alte daune materiale si
nemateriale.

-SK-

URCENIE / POUZITIE

Vyrobok urceny na pouzitie v domacnosti
a na vSeobecné pouzitie.

MONTAZ

Pred pristipenim k montazi sa oboznamte
s nivodom. Schéma montaze: pozri
obrazky. Pred prvym pouzitim sa
ubezpecte ohladne spravnosti
mechanického upevnenia a elektrického
prepojenia. Vyrobok sa moze zapojit do
elektrickej siete, ktord splia pravne
urcené kvalitativne energetické standardy.
PoufZite spravne vybraté priemery
napajacich vodicov.

FUNKCENE VLASTNOSTI

Vyrobok pouZzivajte v interiéri. Svietidlo
ma tri Urovne osvetlenia. Produkt je
mozné stmievat iba pomocou nainstalova-
nej elektroniky.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA
Udrzbu vykonavaijte pri odpojenom
napéjani po vychladnuti vyrobku. Cistite
len jemnou a suchou tkaninou.

NepouZivajte chemickeé Cistiace
prostriedky. Vyrobok nezakryvajte.
Zabezpecte volny prisun vzduchu. Vyrobok
sa moze zahrievat do zvy$enej teploty.
Vyrobok napdjajte vyluéne menovitym
prudom resp. napatim v uvedenom
rozmedzi. Je neprijatelné pouzivat
poskodeny alebo nekompletny vyrobok. V
priestore silného elektromagnetického
rudenia moze byt prevadzka vyrobku
rusend.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *
Dbajte na Cistotu a zivotné prostredie.
Odporucame triedenie obalového
odpadu.

Toto oznaéenie poukazuje na nutnost
selektivneho zberu opotrebovanej
elektrickej a elektronickej techniky. Takto
oznacené vyrobky sa nesmeju, pod
hrozbou pokuty, vyhadzovat do
obycajnych kosSov spolu s ostatnym
odpadom. Tieto vyrobky mézu byt
Skodlivé Zivotnému prostrediu a ludskému
zdraviu, vyZaduju Specialnu formu
spracovania / spatného ziskavania /
recyklingu / utilizacie. Informécie o
miestach zberu/odberu poskytuji miestné
organy a predajci tohto druhu techniky.
Opotrebovana technika méze byt tiez
vratena predajcovi, a to v pripade ndkupu
ako nova kupovana technika rovnakého
druhu. Tieto zasady sa tykaju uzemia
Eurdpskej Unie. V pripade inych krajin
dodrzujte pravne regulacie platné v danej
krajine. Odporuca sa kontaktovat
distributora nasho vyrobku na danom
uzemi.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto navodu
moze viest napr. k vzniku poziaru,
opareniu, Urazu elektrickym priadom,
telesnym Grazom a dal$im hmotnym a
nehmotnym Skodam.

-UA-
MPU3HAYEHHSA / 3ACTOCYBAHHA

Bupib npusHaueHnit AN 3acToCyBaHHA Y
[OMALLHbOMY rOCNOAAPCTBI i 3arasbHOro
NpU3HAYEHHA.

MOHTAX

Mepes NoYaTKOM MOHTaXy HeobXiAHO
03HaMOMMUTKCA 3 IHCTPYKLiEt0. Cxema
MOHTaxy: AuB. intocTpadito. Mepeps,
NepLIMM BUKOPUCTAHHAM HEOBXiAHO
nepeKoHaTUCA, L0 MeXaHIYHWUI MOHTaX i
eNleKTPUYHE NiAKNIOYEHHSA 3aiNCHEH]
npaBuabHO. BUpi6 MoXKHa BKAOYATH Y
MEpEXKY KUBNEHHS, WO BiANOBIAAE
CTaHAAPTaM LLOAO eHeprii, BU3HaYeHUM
BiANOBIAHWM 3aKOHOAABCTBOM.
BuKopucToBYITE NPaBWabHO MigibpaHi
LiameTpu cunoBux Kabenis i ix Tun.
®YHKLUIOHA/IbHI XAPAKTEPUCTUKN
BUKOPUCTOBYITE NPOAYKT Y NPUMILLEHHI.
Jlamna mae Tpu piBHi OcBiTAEHHA. Bupib
MOKHa AYMMYBATK JILLE 33 HAABHOCTI
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BCTAHOB/IEHO| €NEKTPOHIKM.
PEKOMEHOALLIT LLLOAO EKCNNYATALT /
OBC/1YTOBYBAHHA

BuWKOHy#iTe TexHiYHe o6cayrosyBaHHA nNpu
BiLK/NIOYEHOMY AKepeni UBAEHHA nicna
TOrO, AIK BUPIG OX0N0HE. YUCTITb TiNIbKK
AENiKaTHUMM | CyXxumun TKaHnHamu. He
BMKOPWCTOBY#TE XiMiyHi 3acobu ana
YnLLEHHA. He HakpuBaiTe BUpib.
3abe3neynTu BiNbHUIA 4OCTYN NOBITPA.
MpoayKT moxe Harpisatuca Ao
nigsuLLeHoi Temnepatypu. *Kusitb BUpi6
JMLIe HOMiHaNbHO Hanpyroto abo
BKa3aHUM flianasoHoMm Hanpyr.
Henpwunyctumo BrKopucToByBaTh
NOLWKOAMKEHNH a60 HEKOMMNNEKTHUI
TOBap. Y 30Hi CUIbHUX €NEKTPOMArHITHUX
nepeLukog, poboTa BUpoby moxe 6yTn
nopyLueHa.

3AXUCT HABKO/INLLHbOIO
CEPEAOBULLA*

MikNyiTecs NPo YMCTOTY i 30BHILIHE
cepepoBsuLe. PeKOMeHAYETLCA PO3AINATU
BiaxoaM. Lie no3HaueHHA BKasye Ha
HeobXiAHICTb PO3AiNATM BUKOPUCTaHE
€N1eKTPUYHE Ta eNeKTPOHHe 061aAHaHHA.
Bupobu 3 TakMm nosHayeHHAM
3a60pPOHEHO BUKMAATU [0 3BUYAIHOTO
CMITTA 3 iHWWMM BiAXOAaMM Mif, 3arpo3oto
wrpady. Taki BUPOOU MOXKYTb
CMPULYMHUTY LWKOAY HAaBKOULHBOMY
cepesoBuLLy i 340p0B'0 NOAVHM, L
BMpPO6M NoTpebytoTb creljianbHoi dopmu
nepepobku / perexHepauii /
3HeLWKOAKEHHA. BUpPobK 3 Takum
MapKyBaHHAM NOBUHHI 34aBaTnCA y
NYHKTU 360py BUKOPUCTAHOTO
€NeKTPUYHOTO i eNeKTPOHHOTo
obnagHaHHA. IHpopmaL,ito WoA0 NYHKTIB
360py/npuiiMaHHA MOXKHa OTPUMATH Y
MmicLeBunx opraHax Bnaau, abo npoaasua
obnagHaHHA. BukopuctaHe obnagHaHHA
MOXHa TaKOX NOBEPHYTU NPOJaBLIEBI y
BMNaAKY NpuabGaHHA HOBOTO BUPOGY, Y
KiZIbKOCTI, WO He NepeBuLLye HOBOTO
061aHaHHA LbOro K BUAY.
BuuieHaBeAeHi MONOXKEHHA Ait0Tb Ha
TepuTopii EBponeiicbkoro Cotosy. [ns
iHLWWX Jep»aBs cnij 3acTocoByBaTh
3aKOHOMO/IOKEHHS, LU0 AT Y AaHil
AepsKasi. PeKOMeHAYEMO 3BEPHYTUCA 0
Haworo AncTpub’oTopa Ha AaHin
TepuTopii.

3AYBAMEHHSA / BKA3IBKU
HepoTpvmaHHA pekomeHaau,ii AaHoi
IHCTPYKLiT MOXe CNPUYNHUTK, Hanp.,
MOXKEXKY, OMiKM, YPAXKEHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, TiNleCHi TpaBMM Ta 3aBaaTH
iHWOI MaTepianbHOi i HemaTepianbHOI
LWKOAM.



1P20

max:

6W; 400Im

output:

DC 5V: 2A; 10W

220-240V
~50/60Hz

(PL) Wymiana zrédta $wiatta jest niemozliwa, wymiana osprzetu sterujgcego mozliwa jedynie w serwisie Sanico.
(CZ) Vyména svételného zdroje je nemozna, vymeéna ovladaciho zafizeni je mozna pouze v servisu Sanico.

(DE) Der Austausch der Lichtquelle ist nicht méglich, der Austausch des Steuergeréts ist nur im Sanico-Service
moglich.

(EE) Valgusallika vahetus on vdimatu, juhtimisseadmete vahetus on vdimalik ainult Sanico teeninduses.

(F1) Valonldhteen vaihto on mahdotonta, ohjauslaitteiden vaihto on mahdollista vain Sanicon palvelussa.

(GB) The replacement of the light source is impossible, the replacement of the control equipment is possible only in
the Sanico service.

(HR) Zamjena izvora svjetla je nemoguca, zamjena upravljatke opreme moguca je samo u servisu Sanico.

(HU) A fényforras cseréje nem lehetséges, a vezérl§ berendezés cseréje csak a Sanico szervizben lehetséges.

(IT) La sostituzione della sorgente luminosa & impossibile, la sostituzione dell'apparecchiatura di controllo &
possibile solo nel servizio Sanico.

(LT) Sviesos altinio keitimas nejmanomas, valdymo jrangos keitimas galimas tik Sanico servise.

(LV) Gaismas avota nomaina nav iespéjama, vadibas iekartu nomaina iesp&jama tikai Sanico servisa.

(RO) Inlocuirea sursei de lumina este imposibila, inlocuirea echipamentului de control este posibila doar in service-ul
Sanico.

(SK) Vymena svetelného zdroja je nemoznd, vymena ovladacieho zariadenia je moznd len v servise Sanico.

(UA) 3amiHa myxepena CBiT1a HEMOX/IMBA, 3aMiHa KOHTPOJ/IbHOT anapaTypy MOXK/IMBa TiIbKK B cepsici Sanico.

RoHS

%

* (PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji
(CZ) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTRED{" v navodu
(DE) Miilltonnensymbol - siehe Kapitel "UMWELTSCHUTZ" im Handbuch
(EE) Priigikasti simbol — vt juhendi peatiikki "KESKONNAKAITSE"
(F1) Roskakorisymboli - katso kdyttéohjeen luku "YMPARISTONSUOJELU"
(GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual
(HR) Simbol kante za smece - pogledajte poglavlje "ZASTITA ZIVOTNE SREDINE" u priruéniku
(HU) Kuka szimbélum — lasd a kézikonyv "KORNYEZETVEDELEM" fejezetét
(IT) Simbolo cestino - vedere capitolo "PROTEZIONE AMBIENTALE" nel manuale
(LT) Siuksliadézes simbolis — zr. vadovo skyriy , APLINKOSAUGA”
(LV) Miskastes simbols - skatiet rokasgramatas nodalu "VIDES AIZSARDZIBA"
(RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,PROTECTIE MEDIULUI” din manual
(SK) Symbol smetného kosa — pozri ¢ast ,,OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA” v navode
(UA) Cumson cmitTeBoro sigpa - AnBiTbea po3ain «3AXUCT HABKOIULIHbOIO CEPEAOBULLA» B nociGHMKY







